ZAŁĄCZNIK 2C

Casstm notatka 376/03 - załącznik 2

Dokument 3

Prawa i obowiązki posiadaczy europejskich kart ubezpieczenia

ZDROWOTNEGO lub dokumentów równoważnych w wyniku zmiany

artykułów 22 par. a) i), 25 par. a) oraz 31 par. 1 a).

1. Czemu służy Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego?

· Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego umożliwia przemieszczanie się obywateli w Europie. Wszystkie osoby, niezależnie od swej narodowości, które są ubezpieczone w danym Państwie członkowskim przeciwko ryzyku choroby i które udają się czasowo do innego kraju członkowskiego ze względów turystycznych, zawodowych lub też z uwagi na studia, mogą posłużyć się Europejską Kartą Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ).

· W początkowym okresie Karta zastępuje formularz E-111, który należało uzyskać przed każdym pobytem czasowym w innym państwie członkowskim, aby możliwe było przejęcie ewentualnych wydatków w zakresie opieki medycznej w Państwie członkowskim, gdzie ma miejsce pobyt tymczasowy. Karta pozwala zatem 
na dopełnienie tej formalności.

· Ponadto Karta pozwala, w wypadku konieczności, na bezpośredni dostęp 
do świadczących usługi medyczne w Państwie członkowskim, gdzie ma miejsce pobyt.

2. Od jakiej daty można uzyskać Kartę?

· Zasadniczo instytucje państw członkowskich będą wystawiać Kartę na wniosek ubezpieczonych tak, aby mogli dysponować nią od dnia 1 czerwca 2004 r. (Niemcy, Belgia, Dania, Hiszpania, Francja, Finlandia, Grecja, Irlandia, Luksemburg, Szwecja). Tym niemniej niektóre Państwa członkowskie, jakie nie były w stanie podjąć
ze skutkiem natychmiastowym kroków w celu produkowania i rozpowszechniania Karty, skorzystają z okresu przejściowego, który nie może rozciągać się tak, aby przekroczyć dzień 31 grudnia 2005 r. Niektóre spośród tych krajów będą starały się wprowadzać Kartę przed końcem okresu przejściowego stopniowo, przykładowo 
na poziomie regionalnym. 

	Państwa członkowskie, nowe Państwa członkowskie
 oraz Państwa członkowskie AELE
 
	Wymagany okres
	Żądanie harmonogramów dostosowanych na poziomie krajowym

	Austria
	31.12.2005
	Nie

	Włochy
	31.12.2005
	Nie

	Holandia
	31.12.2005
	Nie

	Portugalia
	28.02.2005
	Nie

	Wielka Brytania
	31.12.2005
	Tak

	Republika Czeska
	31.12.2005
	Nie

	Estonia
	31.12.2005
	Nie

	Łotwa
	31.07.2005
	Nie

	Litwa
	31.12.2005
	Nie

	Malta
	31.12.2005
	Nie

	Polska
	31.12.2005
	Nie

	Republika Słowacka
	31.12.2005
	Nie

	Lichtenstein
	31.12.2005
	Nie

	Islandia
	31.12.2005
	Nie

	Szwajcaria
	31.12.2005
	Nie


Każde Państwo członkowskie ustala we własnym zakresie, jaka instytucja jest zobowiązana wystawiać Europejskie Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego osobom należącym do systemu tego Państwa. Właściwe instytucje mogą wybrać bądź dystrybucję generalną Karty wszystkim osobom należącym do systemu, albo będzie to dystrybucja na żądanie danych ubezpieczonych.

Państwa, które skorzystają z okresu przejściowego, w dalszym ciągu będą wystawiać osobom należącym do ich poszczególnych systemów ubezpieczeń chorobowych formularze 
na nośniku papierowym, będące równoważnikiem formularza E 111.

Czym jest EKUZ ?

Karta jest dokumentem ustalającym fakt, że ubezpieczoną jest osoba, która jest okazicielem Karty, jak również ustala okres trwania uprawnień, jakie są dla tej osoby dostępne. Nie jest kartą zdrowia. Nie zawiera danych medycznych jej posiadacza. Karta ta jest indywidualna, t
o znaczy każdy z członków rodziny danej osoby ubezpieczonej posiada swoją własną Kartę. 

Posiadacze Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego lub też dokumentu równoważnego mają prawo do świadczeń w naturze, które okażą się niezbędne 
z medycznego punktu widzenia w trakcie pobytu tymczasowego, wziąwszy pod uwagę czas trwania tego pobytu i istotę świadczeń.

W praktyce: osoba zainteresowana ma prawo do wszelkich świadczeń w naturze (opieka medyczna, leczenie itp.), których wymaga jej stan zdrowia, co umożliwi jej kontynuowanie swego pobytu w warunkach medycznie pewnych. Zainteresowana osoba nie będzie więc zmuszona do przerwania swojego pobytu przed przewidzianą datą i do powrotu do swojego kraju zamieszkania, aby przeprowadzić leczenie.

Na świadczącym usługi w zakresie opieki medycznej spoczywa ocena stanu pacjenta pod względem medycznym i zaoferowanie mu adekwatnego leczenia, które pozwoli osobie zainteresowanej na kontynuowanie jej pobytu, po czym ewentualnie ma nastąpić przejęcie leczenia tej osoby przez jej stałego lekarza. Posiadacze Karty, którzy cierpią na chorobę chroniczną lub zaistniałą wcześniej, mają podczas pobytu tymczasowego dostęp do leczenia niezbędnego z punktu widzenia ich stanu medycznego.

Posiadacz Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego podczas pobytu tymczasowego w innym Państwie członkowskim jest uprawniony do tego, aby opieka medyczna była przedmiotem przejęcia na takich samych warunkach, co warunki przewidziane przez ustawodawstwo tego Państwa członkowskiego w odniesieniu do jego własnych ubezpieczonych. Jeśli ubezpieczony udaje się do prywatnego szpitala lub prywatnego lekarza, który funkcjonuje poza systemem ubezpieczeń chorobowych stworzonym przez Państwo członkowskie pobytu, to jest on uprawniony jedynie do tego, aby opieka medyczna była przedmiotem przejęcia na warunkach ustalonych przez ustawodawstwo tego Państwa. W danym przypadku pacjent powinien zostać poinformowany, że będzie musiał ponieść dodatkowe koszty lub też nie będzie przedmiotem przejęcia przez system ubezpieczeń chorobowych.

8. Co uczynić w przypadku utraty EKUZ?

· Jeśli instytucja nie jest w stanie wystawić Karty przed wyjazdem osoby zainteresowanej lub w wypadku utraty Karty, to instytucja ubezpieczeń społecznych, do której należy osoba zainteresowana, wystawi prowizoryczny certyfikat zastępczy dla świadczących usługi w zakresie opieki medycznej z siedzibą w Państwie członkowskim, gdzie ma miejsce pobyt (patrz załącznik 2).

· Procedura ta jest procedurą wyjątkową i odpowiada sytuacji nagłej konieczności. Rozwiązanie to nie może być stosowane w sposób regularny. Ubezpieczeni muszą być zasadniczo w stanie przedstawić świadczącym usługi w zakresie opieki medycznej 
w innych Państwach członkowskich swoją Kartę Ubezpieczenia Zdrowotnego.
· Certyfikat zastępczy na wypadek nagłej konieczności ma takie samo zastosowanie jak Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego, ale jest ważny zasadniczo tylko 
na okres pobytu.

9. Jakie akty prawne odnoszą się do Karty?

· Artykuł 22 rozporządzenia nr1408/71 z dnia 14 lipca 1971 r. odnoszący się 
do stosowania systemu ubezpieczeń społecznych, w odniesieniu do pracowników najemnych, pracowników nie będących pracownikami najemnymi i odnośnie członków ich rodzin, którzy przemieszczają się w obrębie Wspólnot (Dziennik Urzędowy L 149 z dnia 5 lipca 1971 r. strona 2, ostatnia aktualizacja: Dziennik Urzędowy L 87 z dnia 10 lipca 2001 r. strona 1, http://europa.eu.int/cur-lex/fr/consleg/pdf/1971/fr_ 1971R1408_do_001.pdf)

· Decyzje nr 189, 190 i 191 odnośnie wprowadzenia EKUZ (Dziennik Urzędowy L 276 z dnia 27 października 2003 r.,

http://europa.eu.int/servlet/portail/RenderServlet?search=RefPub&lg+fr:nb_docs=25&domain=&in_force_NO&year=2003&month=10&day_=27&coll=27&coll=JOll=JOL&nu_jo=&pag_c=)
· Propozycja rozporządzenia zmieniającego rozporządzenie nr 1408/71 oraz rozporządzenie nr 574/72 dotyczący dostosowania uprawnień i uproszczenia procedur (Com (2003) 378 final).

10. Gdzie uzyskać dodatkowe informacje w zakresie Europejskiej Karty Ubezpieczenia 

      Zdrowotnego?

· Na szczeblu waszego Państwa członkowskiego

· Na szczeblu Wspólnoty: strona internetowa w trakcie budowy

Załącznik 1

	EUROPEAN HEALTH INSURANCE CARD

CC

E - 111

3. Nazwisko

ABCDEFGHOKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHIJKLMN

4. Imiona

ABCDEFGHOKLMNOPQRSTUVWXYZABCDEFGHI

5. Data urodzenia
6. Osobisty numer identyfikacyjny

DD/MM/YYYY
112345678901234567890

7. Numer identyfikacyjny instytucji

1234567890 – ABCDEFGHOKLMNO

8. Numer identyfikacyjny karty
9. Data upływu ważności

12345678901234567890

DD/MM/YY




Załącznik 2

	PROWIZORYCZNY CERTYFIKAT

ZASTĘPCZY EUROPEJSKIEJ KARTY

UBEZPIECZEŃ CHOROBOWYCH

Zgodnie z załącznikiem 1 do decyzji nr 190 z dnia 18 czerwca 2003 r. odnośnie charakterystyki technicznej Europejskiej Karty Ubezpieczenia Chorobowego.

Identyfikator formularza



Państwo członkowskie wystawiające

1. E-

2. 

Informacje odnoszące się do posiadacza karty

3. Nazwisko: 

4. Imiona: 

5. Data urodzenia: //

6. Osobisty numer identyfikacyjny: 

Informacje odnoszące się do właściwej instytucji

7. Numer identyfikacyjny instytucji: 

Informacje odnoszące się do karty

8. Numer identyfikacyjny karty: 

9. Data upływu ważności: //

Okres ważności certyfikatu




Data wystawienia certyfikatu

a) Od: //

b) Do: //

c) //

Podpis i pieczęć instytucji

d)

Uwagi i informacje

Wszelkie normy mające zastosowanie w stosunku widocznych danych podanych na EKUZ
i odnoszące się do opisu, do wartości i długości pól danych, jak również do uwag, które się ich dotyczą, mają również zastosowanie w stosunku do certyfikatu.




� EKUZ zastąpi również formularze na nośniku papierowym E 110, E 111, oraz E 128. Inne formularze będą stopniowo zastępowane przez Kartę, która w chwili obecnej nie musi jeszcze zawierać elementu elektronicznego. Tym niemniej karta ta będzie stopniowo adaptowana i ulepszana, aby można było w niej zastosować nowe technologie.





� Jeśli chodzi o nowe państwa członkowskie, to niniejsza lista jest listą prowizoryczną wziąwszy pod uwagę, że Państwa te są formalnie zobowiązane do stosowania decyzji 179, 190 i 191 dopiero od dnia 1 maja 2004 r. i do poinformowania Komisji administracyjnej przed dniem 1 czerwca 2004 r. odnośnie swego życzenia, albo też nie, by skorzystać z okresu przejściowego


� Association européenne de libre-échange (AELE) – Europejskie Stowarzyszenie Wolnej Wymiany


� W istocie, formularz E-111 nie będzie istniał jako taki. Zostanie on uproszczony i dostosowany tak, aby móc stać się dokumentem odnośnie mobilności osób ubezpieczonych w obrębie Wspólnoty. 





